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Hardware Review @
Front View
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. Port Selection Pushbuttons

. Port LEDs

. Firmware Upgrade Recovery Switch
. Audio Port

. Firmware Upgrade Port

. USB 2.0 Hub

. Reset Switch

. Power LED

Rear View
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Power Jack

Console Port Section
Grounding Terminal
USB 2.0 Hub

KVM Port Sections

Hardware Installation @
Rack Mounting - Front

1.

2.

Commutateur KVM HDMI USB CS1798/CS17916 — Guide de démarrage rapide

Remove the screws, one each from the left and right sides of the switch
near the front of the switch.

Use the M3 x 8 Phillips hex head screws supplied with the rack mounting
kit to screw the rack mounting brackets into the sides near the front of the
unit.

Description de I'appareil ®
Vue avant
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. Boutons de sélection de port

. Voyants des ports

. Commutateur de récupération/mise a niveau du microprogramme
. Port audio

. Port de mise a jour du microprogramme

. Concentrateur USB 2.0

. Bouton de réinitialisation

. Voyant d'alimentation

Vue arriere

1.
2.
3.
4.
5.

Prise d'alimentation

Section des ports de console
Prise de terre

Concentrateur USB 2.0
Section des ports KVM

Installation du matériel ®
Montage sur bati - Fixation avant

1.

2. Utilisez les vis cruciformes a tétes hexagonales M3 x 8 fournies avec le kit de

Retirez les vis situées I'une sur le co6té gauche et I'autre sur le c6té droit du
commutateur au plus prés de I'avant de ce dernier.

montage sur bati pour visser les supports de montage sur bati aux cotés de

CS1798/CS17916 KVM-Switch mit USB fir HDMI-Grafik Kurzanleitung

Hardwareiibersicht @
Vorderseitige Ansicht
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. Portauswahl-Drucktasten

. Port-LEDs

. Umschalter Firmwareaktualisierung / Zuriicksetzen
. Audioport

. Port zur Firmwareaktualisierung

. USB 2.0-Hub

. Schalter zum Zurlcksetzen

. LED-Betriebsanzeige

Riickseitige Ansicht
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Stromeingangsbuchse
Konsolportabschnitt
Erdungsanschluss

USB 2.0-Hub
KVM-Portabschnitte

Hardware installieren ®
Rack-Montage - Vorderseite
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2.

Conmutador KVM para USB con HDMI CS1798/CS17916 - Guia rapida www.aten.com

Resumen de las teclas de acceso directo

Entfernen Sie die Schrauben von der linken und rechten Seite des Switches,
die sich in der Nahe der Geratevorderseite befinden.

Verwenden Sie die mitgelieferten M3 x 8-Kreuzschlitzschrauben, um die
beiden Halterungen an der Seite nahe der Frontabdeckung zu befestigen.

Presentacion del hardware &
Vista frontal

O~NOUTDS WN —

. Botones de seleccion de puerto

. Indicadores LED de los puertos

. Conmutador para recuperar o actualizar el firmware
. Puerto de audio

. Puerto para actualizaciones del firmware

. Concentrador USB 2.0

. Interruptor de reseteo

. Indicador de alimentacion

Vista posterior
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Entrada de alimentacion
Seccién de puertos de consola
Toma de tierra

Concentrador USB 2.0
Secciones de puertos KVM

Instalar el hardware ©
Montaje en rack - Fijacion frontal
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Retire los tornillos de los paneles izquierdo y derecho mas cercanos al panel
frontal del conmutador.

Utilice los tornillos de cabeza hexagonal M3 x 8 incluidos para atornillar

los marcos para montaje en rack en los lados, cerca del panel frontal de la

Switch KVM USB HDMI CS1798/CS17916 — Guida rapida

Hardware ®
Vista anteriore
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. Pulsanti di selezione della porta

. LED delle porte

. Commutatore per il ripristino e I'aggiornamento del firmware
. Porta audio

. Porta per I'aggiornamento del firmware

. Hub USB 2.0

. Interruttore di ripristino

. LED d'alimentazione

Vista posteriore

1.
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Presa d'alimentazione
Sezione della porta di collegamento alla console

3. Terminale di messa a terra

4.
5.

Hub USB 2.0
Sezione delle porte KVM

Installazione dell'hardware ®
Montaggio in rack — lato anteriore

1.
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3.

Rimuovere le viti dai lati destro e sinistro dello switch vicino al lato anteriore
dello switch stesso.

Utilizzare le viti a croce M3 x 8 fornite con il kit di montaggio in rack per
avvitare le staffe sui lati, vicino al pannello anteriore del dispositivo.
Posizionare lo switch KVM sul rack. Posizionare il dispositivo nel rack ed

ce &

3.

Package Contents

1 CS1798/CS17916 8/16-port USB HDMI KVM Switch with Rack Mounting Kit

2 Custom USB HDMI KVM Cable Sets
1 Firmware Upgrade Cable

1 Power Adapter

1 Foot Pad Set (4 pcs)

1 User Instructions

Hardware Review

CS1798 Front View

CS17916 Front View

CS1798 Rear View

Hardware Installation

Rack Mounting - Front

-

Single Stage Installation

USB HDMI
KVM Cable Set

USB HOMI

KVM Cable Set

CS17916 Rear View
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Place the KVM switch in the rack. Position it so that the holes in the
mounting brackets line up with the holes in the rack. Secure the mounting
brackets to the front of the rack.

Single Stage Installation
To set up your single stage CS1798 / CS17916 installation, refer to the
installation diagram and following steps:

1.

2

3.

Plug your USB keyboard and USB mouse into the USB console ports located
on the unit’s rear panel.

. Connect your HDMI monitor into the HDMI console port and power on.
3.

Plug your main speakers into the speaker jack located on the unit's front
panel. The speakers plugged into this port have priority over those plugged
into the rear panel.

. Plug your secondary speakers into the audio port located on the unit's rear

panel.

. Using the custom USB HDMI KVM cable set provided with this package,

plug the HDMI connector into any available HDMI socket in the KVM
port section of the switch, then plug the accompanying USB and audio
connector into their corresponding USB and speaker sockets.
Note: 1. Verify that all the plugs are in the same KVM Port sockets (all in
Port 1, all in Port 2, etc.).
2. The CS1798/CS17916 only supports speaker ports. Do not connect
a KVM cable's microphone connector to the speaker ports.

. At the other end of the cable, plug the USB, video, and speaker cables into

their respective ports on the computer.

I'appareil, a I'avant.

Placez le commutateur KVM dans le bati. Placez-le de telle facon que les
orifices des supports de montage soient alignés sur ceux du bati. Fixez les
supports de montage a I'avant du bati.

Installation simple
Pour configurer une installation simple de votre C51798 / CS17916, reportez-
vous au schéma d'installation ci-dessous et procédez comme suit :

1

2

3

. Branchez votre clavier USB et votre souris USB sur les ports de console USB

situés a l'arriere de I'appareil.

. Connectez votre moniteur HDMI dans le port de console HDMI et mettez-le

sous tension.

. Branchez vos haut-parleurs principaux dans la prise correspondante située

sur le panneau avant de I'appareil. Les haut-parleurs branchés sur ce port
sont prioritaires sur ceux branchés a I'arriére.

. Branchez vos haut-parleurs secondaires sur le port audio situé a l'arriere de

I'appareil.

. Al'aide du jeu de cables KVM HDMI USB personnalisés fourni, branchez le

connecteur HDMI sur une prise HDMI disponible dans la section des ports
KVM du commutateur, puis branchez les connecteurs USB et audio qui
I'accompagnent dans les prises USB et haut-parleurs correspondantes.
Remarque : 1. veillez a ce que tous les cables soient branchés sur les
mémes ports KVM (tous sur le port 1, tous sur le port 2,
etc.).
2. Le commutateur CS1798/CS17916 ne prend en charge

. Schieben Sie den KVM-Switch in das Rack. Richten Sie ihn dabei so aus,

dass die Bohrungen der Halterungen mit denen am Rack ausgerichtet sind.
Verschrauben Sie die Halterungen auf der Vorderseite des Racks.

Einzelinstallation
Zur Einzelinstallation des CS1798 / CS17916 siehe das folgende Diagramm,
und gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

3.

3.

Verbinden Sie lhre USB-Tastatur und -Maus mit den USB-Konsolanschlissen
auf der Ruckseite des Gerates.

Verbinden Sie lhren HDMI-Monitor mit dem HDMI-Konsolport, und schalten
Sie den Monitor ein.

Verbinden Sie lhre priméaren Lautsprecher mit dem Audioport auf der
Geréatevorderseite. Die Lautsprecherbuchsen haben Prioritat gegentiber
denjenigen, die sich auf der Riickseite des Gehauses befinden.

. Verbinden Sie Ihre Zweitlautsprecher mit dem Audioport auf der

Geraterlckseite.

. Verbinden Sie ein USB-/HDMI-KVM-Kabelset (im Lieferumfang enthalten)

mit einer freien HDMI-Buchse im KVM-Portabschnitt des Switch. Verbinden
Sie anschlieBend die zugehorigen USB- und Audiostecker mit den
entsprechenden USB- und Lautsprecherbuchsen.
Hinweis: 1. SchlieBen Sie alle zusammengehorigen Stecker an dieselben
KVM-Ports an (also alle an Port 1, alle an Port 2 usw.).
2. Der CS1798/CS17916 besitzt lediglich Lautsprecherbuchsen.
SchlieBen Sie keinesfalls den Mikrofonstecker des KVM-Kabels
an diese Lautsprecherbuchsen an.

unidad.

Coloque el conmutador KVM en el rack. Alinéelo de forma que los agujeros
de los soportes queden alineados con los del rack. Atornille las escuadras al
panel frontal del rack.

Instalacion individual

Para una instalacion individual del CS1798 / CS17916, véase el diagrama
siguiente y proceda como se indica a continuacién:

1. Conecte el teclado USB y el mouse USB a los puertos de consola USB

ubicados en el panel posterior del equipo.

. Conecte su monitor HDMI al puerto HDMI de consola y enciéndalo.
. Conecte los altavoces principales a la toma para altavoces ubicado en el

panel frontal de la unidad. Los altavoces conectados a este puerto tienen
prioridad sobre los conectados al panel posterior.

. Conecte los altavoces secundarios al puerto de audio ubicado en el panel

posterior de la unidad.

. Enchufe el conector HDMI del juego de cables KVM USB HDMI (incluido

en el paquete) a un puerto HDMI disponible de la seccién KVM del
concentrador y los conectores USB y audio a los puertos USB y para
altavoces correspondientes.
Nota: 1. asegurese de que todos los cables estén enchufados en los mismos
puertos KVM (todos en el puerto 1, todos en el puerto 2, etc.).
2. EI CS1798/CS17916 solo posee puertos para altavoces. No
enchufe el conector para micréfono del cable KVM a los puertos
para altavoces.

. En el otro extremo del cable, enchufe los cables USB, de video y altavoces

allineare i fori nelle staffe per il montaggio con quelli sul rack. Avvitare i
supporti per il montaggio sul davanti del rack.

Installazione singola
Per effettuare un’installazione singola del CS1798/CS17916, fare riferimento
alla relativa illustrazione e procedere come segue:

1.

2.
3.

Collegare la tastiera e il mouse USB alle porte USB della console poste sul
pannello posteriore del dispositivo.

Collegare il monitor HDMI alla porta HDMI della console e accenderlo.
Collegare gli altoparlanti principali alla porta audio posta sul lato anteriore
del dispositivo. Gli altoparlanti collegati a questa porta hanno la precedenza
su quelli del pannello posteriore.

. Collegare gli altoparlanti secondari alla porta audio posta sul lato posteriore

del dispositivo.

. Utilizzando il cavo personalizzato KVM USB HDMI (accluso alla confezione),

collegare il connettore HDMI a una presa HDMI disponibile nella sezione
delle porte KVM dello switch, quindi collegare i connettori USB e audio alle
rispettive prese USB e degli altoparlanti.
Nota: 1. accertarsi che tutti i connettori siano collegati alle prese della stessa
porta KVM (tutti sulla porta 1, tutti sulla porta 2, ecc.).
2. 11 CS1798/CS17916 dispone soltanto di porte per gli altoparlanti.
Non collegare un connettore per il microfono del cavo KVM alle
porte degli altoparlanti.

. All"altra estremita del cavo, inserire i cavi USB, video e degli altoparlanti nelle

rispettive porte sul computer.

. Inserire le periferiche USB nelle prese di tipo A nella sezione dell’hub USB.

7. Plug your USB peripherals into the type A sockets in the USB hub section.

8. Plug the power adapter that came with your switch into an AC power
source, then plug power adapter cable into the switch’s Power Jack.

9. Turn on the power to the computers.

Operation

The CS1798/CS17916 provides three port selection methods to access the
computers on the installation: Manual, an OSD (on-screen display) menu
system, and Hotkeys.

Manual Port Switching
Use the front panel pushbutton switches to manually switch to a port.

OSD Port Switching @

The on-screen display (OSD) is a mouse and keyboard enabled, menu driven
method to handle computer control and switching operations. All procedures
start from the OSD main screen.

Default OSD Hotkey: press the [Scroll Lock] key twice to display the OSD.

Hotkeys

1. Press and hold down [Num Lock]
2. Press and release [-]

3. Release [Num Lock]

que les ports haut-parleur. Ne branchez pas le connecteur
microphone d‘un cable KVM sur les ports haut-parleur.
6. A l'autre extrémité du cable, branchez les cables USB, vidéo et haut-parleurs
dans leurs ports respectifs sur I'ordinateur.
7. Branchez vos périphériques USB dans les prises de type A de la section
concentrateur USB.
8. Branchez I'adaptateur secteur fourni sur une prise de courant, puis le cable
de I'adaptateur secteur dans la prise d'alimentation du commutateur.
9. Allumez les ordinateurs.

Fonctionnement

Le CS1798/CS17916 propose trois méthodes de sélection des ports pour
accéder aux ordinateurs de I'installation : la commutation manuelle, un
systeme de menu OSD (Affichage a I'écran) et des raccourcis clavier.

Commutation manuelle des ports
Utilisez les boutons-poussoirs du panneau avant pour choisir manuellement un
port.

Commutation des ports par OSD @

L'affichage OSD offre un menu permettant de contréler I'ordinateur et les
opérations de commutation a I'aide d'un clavier et d'une souris. Toutes les
procédures s'effectuent a partir du menu principal de I'OSD.

Raccourci clavier OSD par défaut : appuyez deux fois sur la touche [Arrét défil]
pour afficher I'OSD.

6. Verbinden Sie am anderen Kabelende die USB-, Video- und
Lautsprecherkabel mit den geeigneten Buchsen am Computer.

7. Verbinden Sie lhre USB-Gerdte mit einer der Typ-A-Anschlussbuchsen der
USB-Hub-Ausgange.

8. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit einer stromfthrenden Steckdose
und anschlieBend mit der Netzeingangsbuchse am Switch.

9. Schalten Sie Ihre Computer ein.

Bedienung

Der CS1798/CS17916 erméglicht drei Auswahloptionen des Ports, um die
angeschlossenen Computer zu steuern: Manuell, OSD-Men (Bildschirmmen)
und Hotkeys.

Port manuell umschalten
Dricken Sie die vorderseitigen Tasten, um manuell zwischen den Ports
umzuschalten.

Portauswahl per OSD-Menii @

Das OSD-Mend ist ein Bildschirmmen, tber das Sie die Computer und den
Switch per Maus und Tastatur bedienen kénnen. Alle Funktionen werden tber
das OSD-Ment aufgerufen.

Voreingestellte OSD-Hotkey: Driicken Sie zweimal die Taste [Rollen], um das
Bildschirmmen zu 6ffnen.

en los puertos correspondientes de la computadora.

7. Conecte sus periféricos USB a los puertos de tipo A en la seccion de puertos
de concentrador USB.

8. Conecte el adaptador de alimentacion incluido a una toma eléctrica y el
cable del adaptador a la entrada de alimentacién del conmutador.

9. Encienda las computadoras.

Funcionamiento

EI CS1798/CS17916 ofrece tres métodos de seleccion para acceder a las
computadoras conectadas: Manual, a través del ment OSD vy a través de teclas
de acceso directo.

Conmutaciéon manual de puertos
Pulse los botones del panel frontal para cambiar manualmente a otro puerto.

Conmutacion del puerto a través del OSD @

El menu OSD en pantalla permite controlar las funciones y la conmutacion
entre computadoras a través de un mend mediante el mouse y el teclado.
Todos los procedimientos tienen su origen en el menu principal del OSD.
Tecla de acceso directo OSD predeterminada: pulse dos veces la tecla [Blog
Despl] para mostrar el mend OSD.

Teclas de acceso directo

1. Mantenga pulsada la tecla [Blog Num].
2. Pulse la tecla [-] y suéltela.

3. Suelte la tecla [Blog Numl].

8. Collegare I'alimentatore in dotazione a una presa di corrente CA, quindi
inserire il cavo dell’alimentatore nella presa d'alimentazione dello switch.
9. Accendere i computer.

Funzionamento

I CS1798/CS17916 offre tre metodi di selezione della porta per accedere ai
computer dellinstallazione: manuale, sistema di menu OSD, e tasti di scelta
rapida.

Cambio manuale della porta
Utilizzare gli interruttori sul pannello anteriore per cambiare porta
manualmente.

Cambio della porta tramite OSD @

L'OSD (On Screen Display) € un metodo di utilizzo dei comandi del computer
e delle operazioni di commutazione tramite menu, per mezzo di mouse e
tastiera. Tutte le procedure partono dalla schermata principale OSD.

Tasto di scelta rapida OSD predefinito: premere due volte il tasto [Bloc Scorr]
per visualizzare I'OSD.

Tasti di scelta rapida

1. Tenere premuto il tasto [Bloc Num]
2. Premere e rilasciare [-]

3. Rilasciare [Bloc Num]

0 F3:SET F5:SKP F7:SCAN3
T F4:ADM F6:BRC F8:LOUTS
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HSM Summary Table

Hotkey Function

[PN] [Enter] Switches KVM, Audio, and USB focus directly to the computer
that corresponds to that port ID. (PN = port number)
Switches KVM focus only directly to the computer that

[PN] [K] [Enter] corresponds to that port ID. (PN = port number)
Switches USB focus only directly to the computer that
corresponds to that port ID. (PN = port number)

[PN] U] [Enter] Note: This hotkey functions on the first level of an installation

only.

[A] [Enter] Starts Auto Scan. The KVM focus cycles from port to port at the
default 5-second intervals

[F1] Sets the port OS to Windows.

[F2] Sets the port OS to Mac.

[F3] Sets the port OS to Sun.
Invokes Video DynaSync™, ATEN's exclusive technology that

[D] eliminates boot-up display problems and optimizes resolution
when switching between ports.

[M] Enables/Disables mouse emulation.

www.aten.com

Raccourcis clavier

1. Appuyez sur
2. Appuyez sur

la touche [Verr num] et maintenez-la enfoncée.
la touche [-] et relachez-la.

3. Relachez la touche [Verr num].

Tableau récapitulatif du mode de raccourcis clavier

Raccourci clavier

Fonction

[NP] [Entrée]

Fait passer le controle KVM, audio et USB directement a
I'ordinateur correspondant a cet ID de port (NP = numéro de port).

[NP] [K] [Entrée]

Fait passer uniqguement le controle KVM directement a I'ordinateur
correspondant a cet ID de port (NP = numéro de port).

[NP] [U] [Entrée]

Fait passer uniquement le contréle USB directement a I'ordinateur

correspondant a cet ID de port (NP = numéro de port).

Remarque : ce raccourci clavier ne fonctionne que sur le premier
niveau d'une installation.

[A] [Entrée]

Démarre la commutation automatique. Le controle KVM passe
d'un port a I'autre toutes les 5 secondes (intervalle par défaut).

[F1] Permet de choisir le systeme d’exploitation Windows.
[F2] Permet de choisir le systéme d'exploitation Mac.
[F3] Permet de choisir le systeme d'exploitation Sun.
Utilise la technologie Video DynaSync™ exclusive ATEN qui
D] élimine les problemes d'affichage au démarrage et optimise la
résolution au moment des changements de port.
M] Active/désactive |'émulation de la souris

Hotkeys

www.aten.com

1. Halten Sie die Taste [Num] gedrickt.
2. Druicken Sie die Taste [-], und lassen Sie sie los.
3. Lassen Sie die Taste [Num] los.

Hotkey-Ubersichtstabelle

Hotkey Funktion
[PN] [Enter] Schaltet die KVM-Steuerung, Ton- und USB-Signale auf den
Computer um, dem diese Port-ID zugeordnet ist. (PN = Portnummer)
Schaltet nur die KVM-Steuerung auf den Computer um, dem diese
[PN] [K] [Enter] Port-ID zugeordnet ist. (PN = Portnummer)
Schaltet nur die USB-Signale auf den Computer um, dem diese
[PN] [U] [Enter] Port-ID zugeordnet ist. (PN = Portnummer)
Hinweis: Diese Hotkey-Tastenkombination funktioniert nur auf der
ersten Ebene der Installation.
Startet die automatische Umschaltung. Die KVM-Steuerung wird
[A] [Enter] standardmaBig alle 5 Sekunden von einem Port auf den nachsten
umgeschaltet.
[F1] Legt Windows als Betriebssystem fest.
[F2] Legt Mac OS als Betriebssystem fest.
[F3] Legt Sun als Betriebssystem fest.
Aktiviert Video DynaSync™, die exklusive Technologie von ATEN
[D] zum Vermeiden von Anzeigeproblemen bei Neustart und zur
Optimierung der Auflosung bei der Portumschaltung.
M] Aktiviert bzw. deaktiviert die Mausemulation.

Teclas de
acceso directo

Funcion

Pasa el control KVM, las sefales de audio y USB a la computadora

[NP] [Intro] a la que le corresponde el ID de puerto seleccionado. (NP =
numero de puerto)
Pasa solamente el control KVM a la computadora a la que le

[NP] [K] [Intro] |corresponde el ID de puerto seleccionado. (NP = nimero de
puerto)
Pasa solamente las sefiales USB a la computadora a la que le
corresponde el ID de puerto seleccionado. (NP = nimero de

[NP] [U] [Intro] |puerto)
Nota: Estas teclas de acceso directo solo funcionan en el primer

nivel de una instalacion.

[A] [Intro] Inicia la conmutacion automatica. El control KVM pasa de un
puerto a otro cada 5 segundos (intervalo predeterminado).

[F1] Establece el sistema operativo Windows.

[F2] Establece el sistema operativo Macintosh.

[F3] Establece el sistema operativo Sun.
Activa Video DynaSync™, la tecnologia exclusiva de ATEN que

D] elimina los problemas que pueden surgir con las pantallas al iniciar
los equipos y que optimiza la resolucién a la hora de conmutar los
puertos.

M] Activa/desactiva la emulacion del mouse.

www.aten.com

Tabella riassuntiva dei tasti di scelta rapida

Tasto di scelta .
rapida Funzione
[NP] [Invio] Sposta KVM, Audio e USB direttamente sul computer
corrispondente all'ID della porta. (NP = numero porta)
’ Sposta soltanto il KVM direttamente sul computer corrispondente
NPT K] {invio] all'ID della porta. (NP = numero porta)
Sposta soltanto I'USB direttamente sul computer
INP] [U] [Invio] corrispondente all'lD della porta. (NP = numero porta)
Nota: questo tasto di scelta rapida funziona soltanto al primo
livello di un’installazione.
[A] [Invio] Awvia la commutazione automatica. Il KVM si sposta ciclicamente
da una porta all‘altra a intervalli predefiniti di 5 secondi.
[F1] Imposta il SO della porta su Windows.
[F2] Imposta il SO della porta su Mac.
[F3] Imposta il SO della porta su Sun.
Richiama Video DynaSync™, I'esclusiva tecnologia di ATEN
[D] che elimina i problemi di visualizzazione all’avvio e ottimizza la
risoluzione quando si passa da una porta all‘altra.
ttiva/disattiva I'emulazione del mouse.
(M] Attiva/disattiva I’ lazione del
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O630p o6opyaoBaHus O

Bupa cnepeam

. KHonku BbiGOpa nopta

. IlHaukaTopkl nopTtos

. MepekntoyaTens BOCCTaHOBEHUS AN OGHOBNEHWS MPOLUVBKY
. 3ByKOBOW MopT

. MopT 06HOBNEHWSA NPOLUNBKN

. KoHueHTpatop USB 2.0

. Mepekntoyatens copoca

. Mhawnkatop nutaHus

O~NOOAWN -

Bupg c3aau

1. THe3no nuTaHus

2. ObnacTtb NOPTOB KOHCOMU
3. Knemma 3aszemnexus

4. KoHueHTtpaTop USB 2.0
5. O6nactn KVM-nopToB

YctaHoBKa o6opyaoBaHus ©

MoHTax B cTOMKe — cnepeaun

1. BbIKpyTUTE BUHTbLI, MO OAHOMY CrieBa W cripaBa BO3/1e NULEBON NaHenu
nepeknoyarens.

2. Ncnonb3ys 8 BuHTOB M3 C kpecToobpasHbIM LUMULEM U3 KOMMIeKTa
NS MOHTaXa B CTOWKY, MPUKPYTUTE MOHTaXHbIE KPOHLUTENHBI N0 6Gokam
BO3Me NMLEBOW NaHenn ycTponcTaa.

KopoTtkuii noci6Huk kopuctyBaya KVM-nepemukaya USB HDMI CS1798/CS17916

Ornsg obnagHaHHA ©

Burnag cnepeay

. KHonku B1Gopy nopty

. IngnkaTopwu nopris

. Mepemukay BigHOBNEHHS AJ1s1 OHOBIIEHHSI Mikponporpamu
. 3ByKOBUIA NOpT

. MopT Ansi OHOBMEHHs Mikponporpamu

. KoHueHTpatop USB 2.0

. Mepemukay ckuaaHHs

. IHAVKaTOp XUBMEHHS

Burnsap 33apy

1. THI3QO0 XMBNEHHS

2. ObnacTb nopTiB KOHCONI
3. Knema 3asemneHHs

4. KoHueHTpaTtop USB 2.0
5. Obnacti KVM-noptis

BcTtaHoBneHHs o6nagHaHHA ©

MoHTax y cTinui — cnepeay

1. BukpyTiTb No ogHOMY rBUHTY MiBOpYY Ta NpaBopyY Big nepemukada, 6ins
NNLBOBOI NaHerni.

2. 3a ponomoroto 8 remHTIB M3 3 XpecTonoAibHMM LUNILOM i3 KOMMNIEKTY
ANs1 MOHTaXy NMPUKPYTiTh MOHTaXHi KPOHLUTENHM 3 BOKIB 6inst NULbOBOT
naHeni npucTpolo.

ONOORWN =

3. YcraHosuTe KVM-nepekntovatens B CTOMKY. Pasmectute ero takum
06pa3om, 4TOObI OTBEPCTUS B MOHTaXHbIX KPOHLLTENHaxX coBnaganm
C OTBEPCTUSAMU B CTOWKe. [1pUKPYTUTE MOHTaXHbIE KPOHLUTENHbI K
nepeaHen 4actu CTONKK.

OAHOKaCKaAHaﬂ cuncrtema

BbinonHsasa yctaHoBKy ogHokackagHow cuctembl CS1798 / CS17916,

Nosb3yiTeCb CXeMOW YCTaHOBKV U NPUBEAEHHBIMU HVDKE Llaramu.

1. Mopgkntounte knasmatypy n Mbiwb USB k noptam USB koHconu Ha
3aHen naHenu ycTpomncTea.

2. Nopxntounte MmoHmtop HDMI k nopTy koHconu HDMI n BkmtoumnTe.

3. MNoaknounte OCHOBHbIE AUHAMUKM K THE34y AMHAMMUKOB Ha NULEBOW
naHenu yctponcrtea. [IMHaMUKK, NOAKMIOYEHHbIE K 3TOMY MOPTY, MMEoT
6onee BbICOKMIN MPYOPUTET MO CPABHEHMIO C TEMU, KOTOPbIE NOAKMIOYEHbI
K 3agHeln naHenu.

4. MNopxntounTte [OMOMHUTENBHbIE AUHAMYMKM K 3ByKOBOMY NMOPTY Ha 3aaHen
naHenu ycTpomncTaa.

5. Vicnonb3ysi npegoctaBneHHbIn komnnekT KVM-kabenen USB HDMI,
nogkntoymTe pasbem HDMI k mo6omy goctynHomy rHesgy HDMI
B obnactu noptoB KVM nepekntoyaTtensi, a 3aatemM nogknoounte
pononHuTenbHble pasbembl USB 1 3Byka k rHesgam USB v guHamukos,
COOTBETCTBEHHO.

MNpumeyanue. 1. Yoeautech, 4TO BCe pasbeMbl NOAKMIOYEHBI K THE3Aam
ogHoro nopta KVM (Bce k nopty 1, BCe KMOPTY 2 U T. A4.).
2. Mogenb CS1798/CS17916 nopnepXvMBaeT TONMbKO
nopThl AMHaAMUKOB. He nogkntovyanTe pasbem
MUukpodoHa kabenst KVM k noptam AMHaMUKOB.

3. BecraHoBiTe KVM-nepemukad y cTinky. PO3MICTiTb MO0 Takum YMHOM,
1106 OTBOPY B MOHTaXHMX KPOHLUTEHAX CMiBnanu 3 oTBopaMu y CTilLi.
[MPUrBMHTITE MOHTaXHi KPOHLUTENHW [0 NepeaHbOoi CTOPOHU CTINKK.

OpHokackagHa cuctema

[1na BCTAHOBMEHHSA 0QHO KackagHoi cuctemm CS1798 / CS17916

KOPUCTYNTECb CXEMOI BCTAHOBIIEHHS Ta HACTYMHUMU KPOKaMMU.

1. NigkntoviTe knaeiaTypy Ta muwy USB go noptie USB koHconi Ha 3agHii
naHeni NpuUcTpoto.

2. NigkntoyiTe MmoHiTop HDMI fo noptisB HDMI koHconi Ta yBiMKHITb.

3. MigkntoYiTh OCHOBHI AMHaMIKN 00 rHi3aa AMHaMIKiB Ha NULLOBIN naHeni
npucTpoto. AnHamiky, nigkntoveHi 4o Lboro nopTy, MatTb BinbLl BUCOKUIA
NPIOpUTET, aHiX Ti, WO NiAKNYEHI 40 3a4HbOI NaHeni.

4. MigknoviTb AooaTKoBI AUHAMIKM 40 3BYKOBOIO MOPTY Ha 3aAHiv naHeni
NPUCTPOLO.

5. CkopucTaBLumck Habopom KVM-kabenis USB HDMI, wo HapgaeTbes,
nigkntovits 3'egHyBad HDMI y 6yapb-sike BinbHe rHisgo HDMI B obnacri
noptie KVM nepemukada, noTiM NigknoYiTe goaaTkosi 3'egHyBadi USB Ta
3BYKY Y BignosigHi rHiaga USB Ta gnHamikis.

Mpuwmitka. 1. Cnig nepeBipuTK, WO YCi LUTEKepU MiAKMOYEH Y rHi3ga
ogHoro nopty KVM (yci y nopt 1, yci y nopT 2 ToLo).
2. Mogenb CS1798/CS17916 nigTpumye nuviie nopTu
AvHamikiB. He nigknioyante 3’egHyBay MikpodoHy kabento
KVM go nopriB AnHaMikiB.

6. 3 iHwWoro kiHUsA kabento nigkntoviTe 3'eaHyBadi USB, Bigeo Ta gnHamikis y

BiANOBIAHI MOPTU KOMM'lOTEPA.

6. C opyroii cTopoHbl kabens noaknounte pasbemsl USB, Buaeo n
OVHaMUKOB K COOTBETCTBYHOLLMM MOpTamM KOMMbOTEPA.

7. MNoakntounte nepudepunHble yctponctea USB k rHesgam tuna A
KoHueHTpaTopa USB.

8. MNoakntounte agantep NUTaHUS U3 KOMMIEKTa NOCTaBKM Nepeknyarens
K UICTOYHMKY NepeMeHHOro Toka, nocre 4ero nopkmnouunte kabenb
afjanTtepa NUTaHUs K rHe3ay NUTaHus NnepeknovaTens.

9. BkntounTe nutaHme BCeX KOMMbIOTEPOB.

Akcnnyatauyums

Mogenb CS1798/CS17916 nogaepxmBaet Tpu cnocoba Bbibopa nopToB
AN focTyna K Nto6oMy KOMMbIOTEPY B CUCTEME: PYYHOW, 9KPaHHOE MEHIO U
KOM6VIHaLlI/II/I KnaBuLL.

PyHHoe nepekrnryeHme Mexay nopramMmm .
[ns py4Horo Bblbopa nopTa NCNONb3ynTe KHOMKU Ha NnueBon NaHesnu.

I'IepeKmoquMe MOPTOB C MOMOLLbIO 3KPAHHOIoO MEH0 @
OKpaHHOEe MeHIo NnoaaepKMBaeT UCMONb30BaHUE MbILLW U KraBuaTypbl, 1
No3BONSET YNpaBnsATb KOMMbOTEPaMK 1 BbibpaTtb NopTel. Bce npoueaypbl
HaYMHaKTCS C rMaBHOMO 3KPAHHOTO MEHHO.

CraHgapTHas KoMOMHaLMSA KraBuLL A1 BbI30BA 9KPAHHOIO MEHIO: HAXMUTE
knasuLwy [Scroll Lock] aBa pasa Anst otobpaxeHusi 3KpaHHOTO MEHHO.

Kom6uHauum knaBuL
1. Haxxvute n yoepxusanTe knasuwy [Num Lock].

2. Haxxmute n otnyctute [-].
3. Otnyctute [Num Lock]

7. MigkntodiTe nepudepinHi npuctpoi USB y rHisga Tvny A KoHueHTpaTopa

8. MNigknioviTe aganTep XMUBMEHHS, L0 HA4AETbCA Y KOMMMEKTi 3
nepemMukayeM, y Axepeno XUBMEHHs 3MiHHOTO CTPyMy, NiCnst Yoro
nigkntodiTh kabenb aganTepa y rHi3go XWBMEHHS NepemMukaya.

9. YBIMKHITb XXUBMEHHS YCiX KOMM'OTEPIB.

Exkcnnyatauis

Mogene CS1798/CS17916 niaTpumye Tpu cnocobu Bubopy nopTis AN
[ocTyny Ao Byab-AKoro KOMM'loTepa CUCTEMU: PYYHUIA, eKpaHHe MeHIo Ta
CMOMYyYeHHs KNaBiLL.

PyyHe nepeMukaHHA nopTiB

CkopucTanTecb KHOMKaMM Ha NULBOBIN NaHeni, Wob Bpy4YHy NepenTu 4o
HeobxigHoro nopry.

MepeMukaHHA NOPTIB 3a JONOMOIrol €KpaHHOro MeHIo @
EkpaHHe MeHIo nepeabayae BUKOPUCTaHHA MULLI Ta KnasiaTypu, i 403BONsAe
3a I0NOMOTOI0 MEHI0 KepyBaTh KoMIT'toTepamu | Bubrpatu nopTtu. Yci
npoLeaypu NOYMHAKTLCS 3 FONIOBHOMO EKPaHHOTO MEHHO.

CTtaHgapTHe CronyyYeHHst KnaBil ANs BUKIUKY EKpaHHOTO MEHH: HaTUCHITb
knaeiwy [Scroll Lock] agidi, 06 Bino6pa3nTu ekpaHHe MeHH.

CnonyyeHHs Knagil

1. HatucHiTb i yTpumynte knasiwwy [Num Lock].
2. HatucHiTb i BignycTiTh [-].

3. BignycTite [Num Lock].

Tabnuua KoMOMHaLUW KnaBuLl

KomGuHauusa

KnaBuLL PyHKUMA

MepekntoveHne cokyca KVM, 3Byka n USB HenocpeacTBeHHO
[HM] [Enter] |Ha KoMnblOTEP, COOTBETCTBYIOLMIA YKa3aHHOMY HOMepy nopTa
(HM = Homep nopTa).

[HM] [K] MepekntodeHre dokyca KVM HenocpeaCcTBEHHO Ha KOMIMbIOTED,

[Enter] COOTBETCTBYIOLLMIA ykazaHHOMY HoMepy nopTa (HI = Homep nopta).
MepekntoyeHne dokyca USB HenocpeacTBEHHO Ha

[HM] [U] KOMMbIOTEP, COOTBETCTBYIOLLMIN yYKa3aHHOMY HOMepy nopTa

(HM = Homep noprta).

[Enter] MpumevaHmne. 31a kKOMOMHaLWSA KNaBWLL AENACTBYET TONbKO
Ha NepBOM YPOBHE CUCTEMBI.

[A] [Enter] 3anyck aBTockaHnpoBaHust. Pokyc KVM nepekntoyaetcst Mexay
nopTamu Co CTaHAapTHbIM UHTEPBANoM 5 CeKyHA.

[F1] Mopt OC 3apaetcst Ha Windows.

[F2] Mopt OC 3apaeTcst Ha Mac.

[F3] Mopt OC 3apaeTcsi Ha Sun.
Aktuaums Video DynaSync™, aKcknto3MBHOM TEXHOMOMMN

D] ATEN, ycTpaHsioLen npobnemsl ¢ agucnneem npu 3arpyske u
ONTUMMU3NPYIOLLEN paspeLLeHne Npu NEPEKNYEHUN MEXOY
nopramu

[M] BkntoueHne/BbIkMOYEHE AMYNALUM MbILLN.

www.aten.com

Tabnuusa cnony4veHb Knagill

CnonyyveHHsA

Knasiw PyHkuin

MepemukaHHsa dokyca KVM, 3Byky Ta USB 6e3nocepeaHbo Ha
[HM] [Enter] |komm’toTep, sikMiA BignoBiaae BkazaHoMy Homepy nopty (HIM =
HOMep MopTy).

[HM] [K] MepemukanHs cokyca KVM 6esnocepenHbo Ha komm'ioTep, SK1i
[Enter] BignoBigae BkazaHoMy Homepy nopty (HIT = Homep nopty).

MepemukaHHs okyca USB GesnocepeHbo Ha KOMM'loTep,
[HM] [U] SIKMI BigNoBigae BkazaHoMy Homepy nopTy (HIM = Homep
[Enter] nopry).

MpumiTtka. Lle cnonyyeHHs knasiw Aie Tinbku Ha nepLuomMy
piBHi cuctemu.

3anyck aBToMaTnyHoro ckaHyBaHHs. ®okyc KVM nepemumkaeTbes

[A] [Enter] MiX MopTamu 3i CTaHAapTHUM iHTepBanomM 5 cekyHa.

[F1] Mopt OC BcTaHoBnoeTbcst Ha Windows.

[F2] Mopt OC BcTaHoBNOETLCS HAa Mac.

[F3] Mopt OC BCTAaHOBNIOETLCS Ha Sun.
AkTnauis Video DynaSync™, ekcknto3mBHOI TeXHOMorii

[D] ATEN, wo ycysae npobnemu 3 AUCNIIEEM NP 3aBaHTaXeHHI Ta
ONTMMI3y€e PO3AiNbHY 30aTHICTb NPV NepeMUKaHHi Mk nopTamu.

[M] YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSA eMynsLii MULLI.

www.aten.com

Guia de inicio rapido do comutador KVM HDMI USB CS1798/CS17916

Analise do hardware @
Vista frontal

. Botoes de selecao de portas

. LEDs das portas

. Interruptor de recuperacéo e de atualizacao de firmware
. Porta de audio

. Porta de atualizacao de firmware

. Hub USB 2.0

. Interruptor de reinicializacao

. LED de energia

OO UTS WN —

Vista traseira

1. Conector de energia

2. Secao das portas do console
3. Terminal de aterramento

4. Hub USB 2.0

5. Secoes de portas KVM

Instalacao de hardware ®

Montagem em bastidor - instalacdo da frente

1. Remova os parafusos dos lados esquerdo e direito do comutador préximo a
frente do comutador.

2. Use os parafusos de cabeca sextavada Phillips M3 x 8 fornecidos com o kit
de montagem em bastidor para aparafusar os suportes de montagem nos
lados proximos da parte frontal da unidade.

CS1798/CS17916 USB HDMI KVMR A v F 4 v & 25— ki K

3. Cologque o comutador KVM no bastidor. Posicione-o de forma que os
buracos nos suportes de montagem fiquem alinhados com os buracos no
bastidor. Aperte os suportes de montagem a frente do bastidor.

Instalagao Unica

Para preparar a instalagdo Unica do CS1798 / CS17916, consulte o diagrama

de instalacao e siga estes passos:

1. Conecte o teclado USB e mouse USB nas portas USB do console localizadas
no painel traseiro da unidade.

2. Conecte seu monitor HDMI a porta HDMI do console e ligue o dispositivo.

3. Conecte os alto-falantes principais aos conectores de alto-falantes
localizados no painel frontal da unidade. Os alto-falantes conectados a esta
porta terdo prioridade em relacdo aquelas conectadas ao painel traseiro.

4. Conecte seus alto-falantes secundarios a porta de dudio localizada no painel
traseiro da unidade.

5. Utilizando o conjunto de cabos KVM USB HDMI personalizado que é
fornecido com este pacote, ligue o conector HDMI a qualquer encaixe HDMI
disponivel na secao de portas KVM do comutador, em seguida ligue os
conectores de 4udio e USB a seus encaixes correspondentes.

Observacao: 1. Verifique se todos os conectores estdo nos mesmos
encaixes de porta KVM (todos em Porta 1, todos em Porta
2, etc.).
2. 0 CS1798/CS17916 tem apenas portas de alto-falantes.
N&o conecte o conector de microfone de um cabo KVM as
portas de alto-falantes.
6. Na outra extremidade do cabo, conecte os cabos de video, alto-falantes e

USB nas respectivas portas do computador.

7. Conecte seus periféricos USB nos encaixes tipo A na secdo de hub USB.

8. Conecte o adaptador de energia que veio com seu comutador em uma
fonte de energia AC, em seguida conecte o cabo de energia no conector de
energia do comutador.

9. Ligue os computadores.

Operacao

0O CS1798/CS17916 fornece trés métodos de selecao de portas para acessar
os computadores na instalacdo: Manual, um sistema de menus de exibicao na
tela e teclas de acesso.

Comutagdao manual de portas
Utilize os interruptores do painel frontal para mudar de porta manualmente.

Comutacao de portas por interface de tela @

O método de exibicdo na tela ¢ um método orientado a menus com suporte

para teclado e mouse, que serve para lidar com controle de computadores e

operacoes de comutacao. Todos os procedimentos comegam a partir da tela

principal da exibicao na tela.

Tecla de acesso padrao a interface de tela: pressione a tecla [Scroll Lock] duas
vezes para abrir a interface de tela.

Teclas de acesso

1. Mantenha pressionada a tecla [Num Lock]
2. Pressione e solte [-]

3. Solte a tecla [Num Lock]
Tabela de resumo do HSM

Tecla de acesso Funcéo

Muda o controle de KVM, &udio e USB diretamente para o
computador que corresponde aquela ID de porta. (NP = nUmero
da porta)

[NP] [Enter]

Muda somente o controle de KVM diretamente para o
[NP] [K] [Enter]  [computador que corresponde aquela ID de porta. (NP = nimero
da porta)

Muda somente o controle de USB diretamente para o

computador que corresponde aquela ID de porta. (NP =

[NP] [U] [Enter]  |nUmero da porta)

Observacao: Essas teclas de acesso funcionam apenas no
primeiro nivel de uma instalacao.

Inicia a comutacao automatica. O controle de KVM circula de

[A] [Enter] porta a porta em intervalos padrao de 5 segundos

[F1] Configura o SO da porta para Windows.

[F2] Configura o SO da porta para Mac.

[F3] Configura o SO da porta para Sun.
Invoca o Video DynaSync™, a tecnologia exclusiva da ATEN

D] que elimina problemas de exibicdo na inicializacao e otimiza a
resolucdo durante a comutacao entre portas.

[M] Habilita/Desabilita a emulacao de mouse.

www.aten.com HR— FEBAEZED : +81-3-5615-5811
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